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Wiesel 2 LeFlaSys BF/UF

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@® Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten

@ Please nofe the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

@ Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver a portée de main ’

@ Houdt u aan de bggaande velligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de han

@ Sequire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@ Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto

@ Ter em atengao o texto de sequranca anexo &
quardd-lo para consulta

@ Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende | na2rheden

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk

@ Beakta bifogad sakerhetstext och hall den |
beredska,

@ Huomioi Ja sailyta oheiset varoitukset

@ Cobnraarb TexHuKy 6e30NnacHoCTH, COXPaHUTL
MHCTPYKUMIO ANA AaNbHEAWNK 06paLLeHA

@ Przestizegat zalgczonego tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa | mie¢ go zawsze pod rekq

@ Dodr2ujte tento piiloZeny bezpecnostnl text a
méjte ho po ruce.

@ A mellékelt biztonsdgi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozasra készen
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@& Respektujte prilozeny bezpecnastny tex
uchovajte ho pre bugu(e gnuime L

® Respectali textul de siguranta atasat si
pastrafi-l la indemana :

@& (N33BAATE NPMNOKEHNA TEKCT 33 6230NaCHOCT
1 10 APLXTE NOA PLK3 32 CPABKM

@ Prilolena varnostna navodila 1zvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu

() Aa{}sltu‘nown oag 10 cuvqupz’vo KElpevo
ao@oAelaq Kl QUAGETE TO WOTE va avaTpéxeTe
0 auT6 dnote XpeiddeTal

@ Ektekigovenlik talimatlarini dikkate ali
bakabileceqiniz bir sekilde muafaza efl‘mz

&
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@ Kleben
& Glue
@ Coller

8@R0E0®
=

@ wahlweise

@ Optional

® Facultatif
Naar keuze

@ Facoltativamente
Opcional

® valinnarsesti
Ha Baitop

® Opcjonalnie

@ volitelné

@ Valasztas szerint

= A!Iemat'lvne

tional

(=] 32 n3bop

@ [zbimo

@ Npoaipenika

@ Opsiyonel

® Abbildung zusamme
g llustration of asselln:
Figure représentan
® A?Deelding van sam¢
@ Foto delle parti asse|
® Figura de las piezas |
® |lustracao das pegas
@ lllustration af samlec
 Figur av sammensatt
@ 8ild pa sammansatta
® Koottujen osien kuva
[

® Rysunek polaczonych
@ men spojenych)
@ Osszerakott alkatrész
@ Obrazok dieloy, ktoré
® Figura reprezentand |

M3o6paxerie Ha an
& Slika sestavlenih del

Anekovion 1wy Tomof
® smqmlm; pargalar

e st s

© Weitere Tipps und Tricks )
: er
;(xg:;teu‘:lnallltpi and tricks. ® Fler: ::g: gg g:f:ll:
s et astuces @ Ytterligare fips och tric
S
® ;Lrl]p J{é‘zrr;leprlstzg[t\e(sl,u(s ® Lisas vinkkelg 1a niksejka.
@ Ulteriori consigli e ® gg?""e vkt

52@ wskazowki |
* Zuggenmenu : Dalsi tipy a rad")’f.ki R
C) (i?) nsaelfss ¥ sugerencias adj ® Bovabbx Otletek és fogasok.

e alSie i
B Mais dicas e truques  Alte stat[li!i ;il?rh%url.
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